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Korkma, sönmez bu şafaklarda yüzen al sancak;
Sönmeden yurdumun üstünde tüten en son ocak.
O benim milletimin yıldızıdır, parlayacak;
O benimdir, o benim milletimindir ancak.

Çatma, kurban olayım çehreni ey nazlı hilâl!
Kahraman ırkıma bir gül ne bu şiddet bu celâl?
Sana olmaz dökülen kanlarımız sonra helâl,
Hakkıdır, Hakk’a tapan, milletimin istiklâl.

        Mehmet Akif ERSOY
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Gazi Mustafa Kemal Atatürk
(1881-1938)

Saygı, Özlem ve Rahmetle...
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AÇIKLAMALAR

Değerli Öğretmen arkadaşlarım, Değerli Veliler ve Sevgili Çocuklar;

Sadece okuyarak her şeyi bitirmiş sayılmayız. Okumanın temelinde anlama vardır.Yavaş 
ve ya heceleyerek okunan kelime ve metinler yeteri kadar anlaşılmaz. Bir metni doğru ve 
zamanında anlayabilmek için hızlı okumak gerekmektedir.

Ülkemiz şartlarında okuma hızı iyi olan öğrenciler daha avantajlı görülmektedir. Bizlerde 
bu nedenle bu kitabı yazma gereği duyduk. Kitabımızda (Karesel Metinlerle Hızlı Okuma) 
yaklaşık olarak 150 hızlı okuma metni vardır. Hızlı okuma metinleri kelime tekrarlarıyla 
oluştuğundan, okumayı yeni öğrenen veya okumada sıkıntı çeken öğrencilerimize okuma da 
kolaylık ve hız kazandıracaktır.

Kitabımızda üst bölümlerde dikte yapabileceğiniz alanlar    hemen yan 
tarafında okudukça mutlu olmaları için boyayabilecekleri yıldızlar,  aynı zamanda keli-
me tekrarları yapabilecekleri kelime okuma bölümleri tasarladık. Karesel metinlerde görsel 
diktelerde faydalanacakları resimleride ekledik.

Metinler okunurken;

 *Mümkün olduğunca parmak veya kalemle takip edilmemelidir.
 *Basit okuma hataları olabilir amacımız hızlı okuma olduğu için kesinlikle  durdurul-
mamalıdır. Daha sonra kelimeye dönüp tekrar ettirilebilir.
 *Bu bir hızlı okuma kitabı olduğundan kelimeler renksizdir. Kelimeler hecelerine ay-
rılmamaktadır.
 *Metinleri akıcı okuyan çocuklarımıza metin bittikten sonra sorular sorulabilir.

       Uğur GÖKNER
       Sınıf Öğretmeni

   Bu bir www.ilkokulluyum.com çalışmasıdır.
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 İÇİNDEKİLER
SESLER           SAYFA NO
1.Grup Sesler
E-e, L-l             7
A-a                     8-10
K-k                   11-13
İ-i                         14-17
N-n                   18-21 
2.Grup Sesler
O-o                    23-25
M-m                                26-30
U-u                          31-34
T-t                                           35-42
Ü-ü                                     43-49
Y-y                                           50-56
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3.Grup Sesler
Ö-ö                                57-61
R-r                                     62-67
I-ı                         68-74
D-d                    75-80
S-s                  81-87
B-b                        88-93
4.Grup Sesler
Z-z                    94-101
Ç-ç                             102-107
G-g                        108-113
Ş-ş                         114-119
C-c                       120-125
P-p                       126-131
5.Grup Sesler
H-h                   132-137
V-v                  138-143
Ğ-ğ                       144-149
F-f                   150-155
J-j                   156-161

    ÜŞENME - ERTELEME-VAZGEÇME



  E-e      L-l       A-a    K-k      İ-i   N-n

E-e
L-l

El.
El, elle.
El, ele elle.
El, el ele, elle.
El, ele elle.
El, elle.
El.

      Elle.
    Elle, elle.
   Elle, el elle.
     Elle 1el elle. 

Elle, el elle.
    Elle, elle.
      Elle.

 e    l   el   le     ele    elle      1
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A-a
Al
Al, al.
Al, ela al.
Al, al.
Al.

Ala.
Ala, al.

Ala, ela al.
Ala, 1ela al.
Ala, ela al.

Ala, al.
Ala.

 al   la     ala   ela    lal   alla    lale   lala

Ela.
Ela, el ele.
Ela, Lale, el ele.
Ela, el ele.
Ela.
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 al   la    ala   ela    lal   alla    lale   lala

Ela.
Ela, al.
Ela, lale al.
Ela, ala lale al.
Ela, ala ala lale al.
Ela, ala lale al.
Ela lale al.
Ela al.
Ela.

Alla.
Alla, alla.

Alla, lale alla.
Alla, Ela lale alla, 

Alla, lale alla.
Alla, alla.

Alla.

A-a
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Lale.
Lale, al.
Lale, lale al.
Lale, 2 lale al.
Lale, lale al.
Lale, al.
Lale.

A-a

Al.
Al al.

Al lale al.
Al ala lale al.

Al Ela ala lale al.
Al ala lale al.

Al lale al.
Al al.

Al.
 al   la    ala   ela    lal   alla    lale   lala
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K-kEk.
Ek, ek.
Ek, kelek ek.
Ek, ek.
Ek.

Ela.
Ela al.

Ela kek al.
Ela al.

Ela.
Lale.
Lale al.
Lale kale al.
Lale al.
Lale.

  ak  ek      al      kal   kel   lak     kek    ele
 ala  ela     elek   lala  alla  leke  lale    elle
 ekle akla    kale  kelle kelek alaka  laklak  ak
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Lale.
Lale al.
Lale kek al.
Lale al.
Lale.

K-k

Ela.
Ela ele.

Ela elekle ele.
Ela ele.

Ela.
Kalk.
Kalk ek.
Kalk lale ek.
Kalk ek.
Kalk.

  ala   ela       elek      alla   leke     lale    
  ekle   akla      kale    kelek   alaka   laklak
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Ek.
Ek ek.
Ek Lale, ek.
Ek ak lale ek.
Ek 2 ak lale ek.
Ek ak lale ek.
Ek Lale, ek.
Ek ek.
Ek.

Lale.
Lale, al.

Lale, kek al.
Lale, elek, kek al.

Lale, 2 elek, kek al.
Lale, elek, kek al.

Lale, kek al.
Lale, al

Lale.

K-k
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  il   ik    li  el   al  la  le   ak  
 ek   ke   kil  iki   ile ele    ala    lal  
 ela  kal  kel kil   ilk lik    Ali   lila  
 ilik  Akile  elli   aile  Akil ekli    lale   lele      
elle  lala kale  elek  leke ekle  akla   İlke  
kekil ilkel    Akile kekik keklik kellik ilikle   ikile  

İlke.
İlke ek.
İlke lale ek.
İlke lila lale ek.
İlke iki lila lale ek.
İlke lila lale ek.
İlke lale ek.
İlke ek.
İlke.

Ali.
Ali al.

Ali keki al.
Ali ikili keki al.

Ali ilk ikili keki al.
Ali ikili keki al.

Ali keki al.
Ali al.

Ali.

 İ-i
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Akile.
Akile, ilkeli.
Akile, Ela ilkeli.
Akile ile Ela ilkeli. 
Akile Ela ilkeli.
Akile, ilkeli.
Akile.

Ali.
Ali, al.

Ali, lale al.
Ali, lila lale al,

Ali, ikili lila lale al.
Ali, lila lale al.

Ali, lale al.
Ali, al.

Ali.

 İ-i
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İlke.
İlke, elle.
İlke, keklik elle.
İlke, iki keklik elle.
İlke, al iki keklik elle.
İlke, iki keklik elle.
İlke, keklik elle.
İlke, elle.
İlke.

Ali.
Ali al.

Ali kekik al.
Ali, elli kekik al.

Ali, Ela elli kekik al.
Ali ile Ela elli kekik al.

Ali, Ela elli kekik al.
Ali, elli kekik al.

Ali kekik al.
Ali al.

Ali.

 İ-i
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Akil.
Akil aile.
Akil, Ela aile.
Akil, Ali ile Ela aile.
Akil, Ela aile.
Akil aile.
Akil.

Lale.
Lale al.

Lale kekik al.
Lale iki kekik al.

Lale elli eki kekik al.
Lale iki kekik al.

Lale kekik al.
Lale al.

Lale.

 İ-i
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Nine.
Nine ek.
Nine nane ek.
Nine iki nane ek.
Nine elli iki nane ek.
Nine iki nane ek.
Nine nane ek.
Nine ek.
Nine.

N-n

 en       an  in  ne   nal lan    kin   kan  
 nik   nek  nan nin   iki ile    ele    ala  
 ana    nen    ela kal   kel kek    Nil   Ali  
 kene  inek  ikna   nine anne enik   enli   Naki  
 Ekin  İnal  İnan   Nail neli  elen  Kaan  nane  
 kale   elek  leke   lala aile  elli    en   an

Nil.
Nil al.

Nil enik al.
Nil al.

Nil.

Nane

18



Nalan.
Nalan al.
Nalan nane al.
Nalan ninene nane al.
Nalan nane al.
Nalan al.
Nalan.

 N-n

Nine

Nail.
Nail al.

Nail nane al.
Nail iki nane al.

Nail annene iki nane al
Nail iki nane al.

Nail nane al.
Nail al.

Nail.
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Kenan.
Kenan ek.
Kenan nane ek.
Kenan elek ile nane ek.
Kenan nane ek.
Kenan ek.
Kenan.

 N-n

Ninni

Anne.
Anne al.

Anne kek al.
Anne naneli kek al.

Anne 3 naneli kek al.
Anne naneli kek al.

Anne kek al.
Anne al.

Anne.
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Naki.
Naki ele.
Naki el ele.
Naki, Nalan el ele.
Naki, Nail, Nalan el ele.
Naki, Nalan, el ele.
Naki el ele.
Naki ele.
Naki. Ekin.

Ekin ek.
Ekin lale ek.

Ekin nane, lale ek.
Ekin 3 nane, lale  ek.

Ekin nane, lale ek.
Ekin lale ek.

Ekin ek.
Ekin.

1
1 2
1 2  3
1 2
1

 N-n
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  el   ek   en   le   ke   ne

  al  ak   an   la   ka      na

  il   ik   in   li   ki       ni

el   al   en   ak   ek   il

Ali  Ela  Lale İnan Nil   

 kek  kal  kel  kin  nal    elek  kelek kek  kal  kel  kin  nal    elek  kelek

 ile     ani       iki     kan      kil   kalkan  kekik ile     ani       iki     kan      kil   kalkan  kekik

anne nine enli  ikna  lila   keklik  Nailanne nine enli  ikna  lila   keklik  Nail
  
inek  ilan   lake   lakin   kalk    Kaan   Nakiinek  ilan   lake   lakin   kalk    Kaan   Naki

aleni  aile    nikel    kale  Ekin enli  kankaaleni  aile    nikel    kale  Ekin enli  kanka

E-L-A-K-İ-N  e-l-a-k-i-n
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E-L-A-K-İ-N  e-l-a-k-i-n

  O-o      M-m       U-u    T-t      Ü-ü   Y-y

 O-oOkan.
Okan al.
Okan kek al.
Okan koli kek al.
Okan koli koli kek al.
Okan koli kek al.
Okan kek al.
Okan al.
Okan.

ok     ol     on  ko   lo          no 
kol   kon     lok  kel  kal     kan 

Okan   alo      ona  eko     ekol  kilo    
kano   kola      koli  koni     ekol     lakin   
enik      enik      ikon     İlke  kolla     konak

23



Kokla.
Kokla kokla.
Kokla lale kokla.
Kokla Okan lale kokla. 
Kokla lale kokla.
Kokla kokla.
Kokla.

 O-o

Koli.
Koli al.

Koli kek al.
Koli koli kek al.

Koli kek al.
Koli al.

Koli.

O.
O kilo.
O on kilo.
O kek on kilo.
O on kilo.
O kilo.
O.
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Ekin.
Ekin kola.
Ekin kol kola.
Ekin Ali kol kola.
Ekin ile Ali kol kola.
Ekin Ali kol kola.
Ekin kol kola.
Ekin kola.
Ekin. Kaan.

Kaan kano.
Kaan ok ile kano.

Kaan o ok ile kano.
Kaan ok ile kano.

Kaan kano.
Kaan. 

 O-o
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 ma   me  mi  mo  ma  em  im  om  ke  na   li

mal     mel       lam   mil     nam    nem

Mine        Melek   Emin      Kemal     Emine

Kamil       Emel        Alim      İlke     Leman 

ima   kamu  mana  mola  olma
lila   aman  imla     mali  nema
elma   limon  lokma     emlak   ikmal
imlek   kalem  inmek     ekmek   keman
klima   liman  ekim     komik   mama
kilim   minik  iklim     komik   aman
kemik   manken kimlik     anlam   imkan

M-m
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Emin.
Emin al.
Emin limon al.
Emin kokulu limon al.
Emin limon al.
Emin al.
Emin.

Emel.
Emel al.

Emel kek al.
Emel lokum, kek al.

Emel nane lokum kek al.
Emel lokum kek al.

Emel kek al.
Emel al.

Emel.

M-m
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Mine.
Mine kumlu.
Mine un kumlu.
Mine o un kumlu.
Mine un kumlu.
Mine kumlu.
Mine.

M-m

Melek.
Melek aile.

Melek, Kamil aile.
Melek, Kamil, Emine aile.

Melek, Kamil aile.
Melek aile.

Melek.
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Mine.
Mine nemli.
Mine, kek nemli.
Mine, iki kek nemli.
Mine, minik iki kek nemli.
Mine, iki kek nemli.
Mine, kek nemli.
Mine nemli.
Mine. Numan.

Numan kullan.
Numan un kullan.

Numan keke un kullan.
Numan un kullan.

Numan kullan.
Numan.

1
1 2
1 2  3  4
1 2  3
1 2
1

M-m
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Kemal.
Kemal kukla.
Kemal minik kukla.
Kemal 4 minik kukla.
Kemal o 4 minik kukla.
Kemal 4 minik kukla.
Kemal minik kukla.
Kemal kukla.
Kemal.

Ele.
Kumu ele.

O kumu ele.
Kullan o kumu ele

Elek kullan o kumu ele.
Kullan o kumu ele

O kumu ele.
Kumu ele.

Ele.

M-m
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un    kum     kul  mum    mim      uk         
oku   ula    kamu  konu      okul     oluk
ulak     kule     lokum   konum     okuma   makul
namlu  onluk    Ulema   kukla     konuk    koku 

Numan  Mualla  oyun    kullan      olur    okula  

Numan.
Numan kullan.
Numan mumu kullan.
Numan kokulu mumu kullan.
Numan o kokulu mumu kullan.
Numan kokulu mumu kullan.
Numan kullan.
Numan. Kokulu.

Mum kokulu.
Ela mum kokulu.

Mum kokulu.
Kokulu.

U-u
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Nail.
Nail ol.
Nail okullu ol.
Nail, ile okullu ol.
Nail, Numan ile okullu ol.
Nail, ile okullu ol.
Nail okullu ol.
Nail ol.
Nail.  

Ela.
Ela anla.

 Ela oku anla.
Ela onu oku anla.

Ela oku anla.
Ela anla.

Ela.

U-u
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Emel.
Emel ele.
Emel unu ele
Emel kullan unu ele.
Emel elek kullan unu ele.
Emel kullan unu ele.
Emel unu ele.
Emel ele.
Emel.

Lale.
Lale al.

Lale kek al.
Lale kokulu kek al.

Lale limon kokulu kek al.
Lale kokulu kek al.

Lale kek al.
Lale al.

Lale.

U-u
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Emin.
Emin al.
Emin un al.
Emin kilo un al.
Emin 1kilo un al.
Emin kilo un al.
Emin un al.
Emin al.
Emin.

Mine.
Mine kullan.

Mine unu kullan.
Mine kekikli unu kullan.

Mine o kekikli unu kullan.
Mine kekikli unu kullan.

Mine unu kullan.
Mine kullan.

Mine.

U-u
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T-t

 et   at   it    ot    ut   te   ta    ti   to   tu   tut

 tim     ton    tok     alt    kot   net   tek    ten   
 tam    tut    tel      tat   Ata Tuna Tekin Tutku

 Umut   Meltem   Utku   Metin   Mete   Temel

   elit   elti     inat    tatil   etli      tilki

otel  alet     itme    mutlu  komik     kutu

atom  atik      kilit  mont   etek     konut

olta  atla     tane tonton  anten    nokta 

toka metal    kantin  tokmak  omlet   manto
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Tuna.
Tuna at.
Tuna ot at.
Tuna kek, ot at.
Tuna 5 kek ot at.
Tuna kek, ot at.
Tuna ot at.
Tuna at.
Tuna.

Temel.
Temel okut.

Temel mutlaka okut.
Temel Tekin’i mutlaka okut.

Temel mutlaka okut.
Temel okut.

Temel.

T-t
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Ata.
Ata ol.
Ata mutlu ol.
Ata tutma mutlu ol.
Ata kin tutma mutlu ol.
Ata tutma mutlu ol.
Ata mutlu ol.
Ata ol.
Ata.

Utku.
Utku tuttu.

Utku tilki tuttu.
Utku elle tilki tuttu.

Utku o elle tilki tuttu.
Utku elle tilki tuttu.

Utku tilki tuttu.
Utku tuttu.

Utku.

T-t
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Tekin.
Tekin tat.
Tekin etten tat.
Tekin kemikli etten tat.
Tekin etten tat.
Tekin tat. 
Tekin.

Tekin.
Tekin anlat.

Tekin tatilini anlat.
Tekin ona tatilini anlat.

Tekin tatilini anlat.
Tekin anlat.

Tekin.

T-t

38



Umut.
Umut at.
Umut nane at.
Umut kekik nane at.
Umut omlete kekik nane at.
Umut kekik nane at.
Umut nane at.
Umut at.
Umut.

Meltem.
Meltem ütüle.

Meltem tülü ütüle.
Meltem o tülü ütüle.

Meltem tülü ütüle.
Meltem ütüle.

Meltem.

T-t
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 Tuna. 
Tuna okut.
Tuna mutlaka okut.
Tuna, Utku’yu mutlaka okut.
Tuna mutlaka okut.
Tuna okut.
Tuna.

1.
1 2.

1 2 3.
1 2 3 4.

1 2 3 4 5.
1 2 3 4.

1 2 3.
1 2.

1.

T-t
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Mete.
Mete al.
Mete koltuk al.
Mete tekli koltuk al.
Mete iki tekli koltuk al.
Mete tekli koltuk al.
Mete koltuk al.
Mete al.
Mete.

Meltem.
Meltem tak.

Meltem toka tak.
Meltem tel toka tak.

Meltem toka tak.
Meltem tak.

Meltem.

T-t
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Mine.
Mine at.
Mine nane at.
Mine omlete nane at.
Mine nane at.
Mine at.
Mine.

Metin.
Metin atlama.

Metin tel ile atlama.
Metin atlama.

Metin.

T-t
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üt

ün

kül

akü

tül

tün

ütü

tük

küt

tüm

önü

ten

tan

tam

tut

Ülkü

ülke

ünlü

Ünal

tüne

mülk

Ümmü

ümük

lüle

Ümit

teke

toka

etik

taka

okut

kütük

tüket

tünek

tütün

tünel

tüttü

ünite

ütüle

Tülin

nükte

kütle

Tekin

Talat

anlat

tema

Metin

Nimet

Kutan

Temel

Mutlu

komut

tutuk

nutuk

tutan

temin

tutam

tintin

tukan

anten

Utkan

küllük

taneli

Atilla

Minnet

emanet

unutma

unutkan

mutlak

tutuklu

mutlaka

tantuni

komutan

mutluluk

Atakan

Tekeli

Ü-ü
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Ülkü.
Ülkü ütüle.
Ülkü ütü ile ütüle.
Ülkü tülü ütü ile ütüle.
Ülkü ütü ile ütüle.
Ülkü ütüle.
Ülkü.

Tülin.
Tülin al.

Tülin etek al.
Tülin ütülü etek al.

Tülin etek al.
Tülin al.

Tülin.

 

Ü-ü
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Tülin.
Tülin anlat.
Tülin ülkeni anlat.
Tülin tüm ülkeni anlat.
Tülin Ünal’a tüm ülkeni anlat.
Tülin tüm ülkeni anlat.
Tülin ülkeni anlat.
Tülin anlat.
Tülin.

.

Ümmü.
Ümmü ütüle.

Ümmü etek ütüle.
Ümmü ütü ile etek ütüle.

Ümmü kaliteli ütü ile etek ütüle.
Ümmü ütü ile etek ütüle.

Ümmü etek ütüle.
Ümmü ütüle.

Ümmü.

Ü-ü

Ümmü
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.

Ülkü.
Ülke ek.
Ülkü nane ek.
Ülkü küme küme nane ek.
Ülkü nane ek.
Ülkü ek.
Ülkü.

Ümit.
Ümit, tüttü.

Ümit, kütük tüttü.
Ümit, küllü kütük tüttü.

Ümit, kütük tüttü.
Ümit, tüttü.

Ümit. 

Ü-ü
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.

Ünal.
Ünal al.
Ünal elma al.
Ünal tüm elma al.
Ünal elma al.
Ünal al.
Ünal.

Ümit.
Ümit at.

Ümit külü at.
Ümit o külü at.

Ümit külü at.
Ümit at.

Ümit.

Ü-ü

ünlü
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.

Ülkü.
Ülkü al.
Ülkü ütü al.
Ülkü annene ütü al.
Ülkü ütü al.
Ülkü al.
Ülkü. 

Tülin.
Tülin ünlü.

Tülin, Ümit ünlü.
Tülin, Ünal, Ümit ünlü.

Tülin, Ümit ünlü.
Tülin ünlü.

Tülin.

Ü-ü
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.

Nüket.
Nüket mükemmel.
Nüket elma mükemmel.
Nüket o elma mükemmel.
Nüket elma mükemmel.
Nüket mükemmel.
Nüket.

Nüket.
Nüket olma.

Nüket ünlü olma.
Nüket olma.

Nüket.

Ü-ü
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yün

yol

tay

iyi

Oya

uyu

yem

yal

yel

ney

yan

yat

kay

yum

yut

maya

Okay

yele

niye

yala

yont

Umay

oyuk

lüle

Ümit

teke

toka

Ünye

taka

okut

Kaya

yaka

Ayla

uyku

olay

yeni

niye

yine

kuyu

yana

ayna

oyna

oyun

ayak

yama

Oylum

yitik

tayin

kayak

Yaman

niyet

Aydın

yumak

yumuk

yelek

kolye

Tünay

yükle

Eylül

yemek

Yenal

yoluk

tüylü

kayak

Tülay

yelken

Taylan

kamyon

maymun

kanyon

Yetkin

akasya

Antalya

Antakya

kumanya

Y-y
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.

Ayla.
Ayla yolla.
Ayla okula yolla.
Ayla, Eylül’ü okula yolla.
Ayla okula yolla.
Ayla yolla.
Ayla.

Y-y

ay    ey   iy      oy  uy   üy
ya    ye   yi      yo  yu   yü

1.
1 2.

1 2 3.
1 2 3 4.

1 2 3 4 5.
1 2 3 4 5 6.

1 2 3 4 5 6 7.
1 2 3 4 5 6 7 8.

1 2 3 4 5 6 7 8 9.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0.
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Yaman.
Yaman yükle.
Yaman kek yükle.
Yaman nane, kek yükle.
Yaman kamyona nane, kek yükle.
Yaman nane, kek yükle.
Yaman kek yükle.
Yaman yükle.
Yaman.

Yetkin.
Yetkin koy.

Yetkin mutluluk koy.
Yetkin 1tutam mutluluk koy.

Yetkin mutluluk koy.
Yetkin koy.

Yetkin.

Y-y
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.

Ayla.
Ayla yolla.
Ayla okula yolla.
Ayla Ali’yi okula yolla.
Ayla okula yolla.
Ayla yolla.
Ayla.

Y-y

Umay.
Umay oyna.

Umay oyun oyna.
Umay iyi oyun oyna.

Umay, Yekta ile iyi oyun oyna.
Umay iyi oyun oyna.

Umay oyun oyna.
Umay oyna.

Umay.
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.

Y-y

Leyla.
Leyla oynama.
Leyla maymunla oynama.
Leyla tüylü maymunla oynama.
Leyla maymunla oynama.
Leyla oynama.
Leyla.

Kaya.
Kaya ye.

Kaya omlet ye.
Kaya ekmek ile omlet ye.

Kaya omlet ye.
Kaya ye.

Kaya.
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.

Oya.
Oya oyna.
Oya oyun oyna.
Oya yumak ile oyun oyna.
Oya oyun oyna.
Oya oyna.
Oya.

Y-y

Eylül.
Eylül al.

Eylül mayo al.
Eylül iyi mayo al.

Eylül 7 tane iyi mayo al.
Eylül iyi mayo al.

Eylül mayo al.
Eylül al.

Eylül.
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Ayla.
Ayla ye.
Ayla kaymak ye.
Ayla ekmek ile kaymak ye.
Ayla yemekte ekmek ile kaymak ye.
Ayla ekmek ile kaymak ye.
Ayla kaymak ye.
Ayla ye.
Ayla.

Y-y

Yekta.
Yekta yükle.

Yekta yem yükle.
Yekta yün, yem yükle.

Yekta kamyona yün, yem yükle.
Yekta yün, yem yükle.

Yekta yem yükle.
Yekta yükle.

Yekta.
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  Ö-ö        R-r           I-ı        D-d     S-s    B-b
 

Öykü.
Öykü kötü mü?
Öykü, önlük kötü mü ?
Öykü laleli önlük kötü mü ?
Öykü önü laleli önlük kötü mü?
Öykü, laleli önlük kötü mü ?
Öykü önlük kötü mü ?
Öykü kötü mü?
Öykü. Önal.

Önal oku.
Önal iyi oku.

Önal öyküyü iyi oku.
Önal, anneme öyküyü iyi oku.

Önal öyküyü oku.
Önal iyi oku.

Önal oku.
Önal.öl  ök  ön  öm  öt  öy  lö  kö  nö  mö  tö  yö

Ö-ö
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Önel.
Önel at.
Önel ot at.
Önel önüne ot at.
Önel koyunun önüne ot at.
Önel önüne ot at.
Önel at.
Önel. Önemli.

Almak önemli.
Önlem almak öenmli.

Köklü yöntemle önlem almak önemli.
Önlem almak önemli.

Almak önemli.
Önemli.

Ökmen.
Ökmen okuma.
Ökmen kötü okuma.
Ökmen aman kötü okuma.
Ökmen kötü okuma.
Ökmen okuma.
Ökmen.

Ö-ö

58



 

Ökmen.
Ökmen yönel.
Ökmen okuluna yönel.
Ökmen köy okuluna yönel.
Ökmen okuluna yönel.
Ökmen yönel.
Ökmen.

Ayla.
Ayla al.

Ayla ekmek al.
Ayla köye ekmek al.

Ayla ekmek al.
Ayla al.

Ayla.Öney.
Öney oku.
Öney tane tane oku.
Öney öyküyü tane tane oku.
Öney tane tane oku.
Öney oku.
Öney.

Ö-ö
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Ökmen.
Ökmen al.
Ökmen önlük al.
Ökmen yaka ile önlük  al.
Ökmen önlük al.
Ökmen al.
Ökmen.

Önay.
Önay iyi.

Önay köy iyi.
Önay öte köy iyi.

Önay köy iyi.
Önay iyi.

Önay.Öykü.
Öykü, Önay.
Öykü, Önay, Ökmen.
Öykü, Önay.
Öykü.

Ö-ö
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öl

ön

öt

kök

köy

lök

öte

yön

yel

ney

yan

yat

kay

yum

yut

Önel

önle

Önal

köle

öyle

ötme

öten

ökle

kötü

öklü

ölen

öttü

Öykü

ayak

yama

kötek

öteki

yönel

köken

yönet

köklü

kökle

köylü

önlem

ötele

Tünay

yükle

eylül

yemek

yelek

Oylum

yitik

tayin

kayak

Yaman

niyet

Aydın

yumak

Yenal

yoluk

Metin

Nimet

Kutan

Temel

Mutlu

yöntem

yönetim

tüylü

kayak

Tülay

yelken

Taylan

kamyon

maymun

kanyon

Yetkin

akasya

Antalya

Antakya

kumanya

Ö-ö
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Erkan.
Erkan yer.
Erkan erik yer.
Erkan minik erik yer.
Erkan nar ile minik erik yer.
Erkan iri nar ile minik erik yer.
Erkan nar ile minik erik yer.
Erkan minik erik yer.
Erkan erik yer.
Erkan yer.
Erkan.

Yaren.
Yaren oturma.

Yaren  yere oturma.
Yaren kirli yere oturma.

Yaren yere oturma.
Yaren oturma.

Yaren.

R-r
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Rana.
Rana ye.
Rana makarna ye.
Rana roka ile makarna ye.
Rana yemekte roka ile makarna ye.
Rana roke ile makarna ye.
Rana makarna ye.
Rana ye.
Rana.

Erman.
Erman at.

Erman nane at.
Erman kuru nane at.

Erman yumurtana kuru nane at.
Erman kuru nane at.

Erman nane at.
Erman at.

Erman.

R-r
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Onur.
Onur ikram etti.
Onur armut ikram etti.
Onur erik, armut ikram etti.
Onur iri erik, armut ikram etti.
Onur erik, armut ikram etti.
Onur armut ikram etti.
Onur ikram etti.
Onur.

Murat.
Murat etti.

Murat tamir etti.
Murat yeni tamir etti.

Murat roketi yeni tamir etti.
Murat yeni tamir etti.

Murat tamir etti.
Murat etti.

Murat.

R-r
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Ümran.
Ümran al.
Ümran terlik al.
Ümran 8terlik al. 
Ümran on liraya 8 terlik al.
Ümran 8 terlik al.
Ümran terlik al.
Ümran al.
Ümran.

Nur.
Nur kullan.

Nur yumurta kullan.
Nur iki yumurta kullan.

Nur keke iki yumurta kullan.
Nur iki yumurta kullan.

Nur yumurta kullan.
Nur kullan.

Nur.

R-r
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Ömer.
Ömer kullanma.
Ömer ortak kullanma.
Ömer, Murat ile ortak kullanma.
Ömer, terlikleri Murat ile ortak kullanma.
Ömer, Murat ile ortak kullanma.
Ömer ortak kullanma.
Ömer kullanma.
Ömer.

Eren.
Eren kullan.

Eren yumurta kullan.
Eren iki yumurta kullan.

Eren keke iki yumurta kullan.
Eren iki yumurta kullan.

Eren yumurta kullan.
Eren kullan.

Eren.

R-r
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ara

nar

kar

ora

kor

tur

rok

rak

ora

iri

rol

ret

ter

tür

kir

nere

rota

roka

Eren

koro

Ömer

koru

kuru

lira

Rana

İrem

mera

tren

Türk

Erol

litre

Ertani

Erkan

Taner

Erkin

İlter

kurak

tören

antre

raket

Narin

atari

karne

roket

örnek

Yaren

roman

orman

armut

Murat

Timur

Tamer

Taner

Erman

kömür

aktör

toner

tamir

metre

körük

Meram

kartal

tartar

iletir

renkli

retina

kraker

kalori

entari

kontür

rektör

Meryem

Türkiye

Atatürk

Türkmen

R-r
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Irmak.
Irmak yaktı.
Irmak kınayı yaktı.
Irmak eline kınayı yaktı.
Irmak Akın’ın eline kınayı yaktı.
Irmak eline kınayı yaktı.
Irmak kınayı yaktı.
Irmak yaktı.
Irmak.

Akın.
Akın yıka.

Akın iyi yıka.
Akın armutları iyi yıka.

Akın elmaları, armutları iyi yıka.
Akın armutları iyi yıka.

Akın iyi yıka.
Akın yıka.

Akın.

I-ı

68



 

Akın.
Akın al.
Akın tatlı al.
Akın altı kilo tatlı al.
Akın tatlı al.
Akın al.
Akın.

Itır.
Itır al.

Itır mantı al.
Itır kıyma ile mantı al.

Itır marketten kıyma ile mantı al.
Itır yakın marketten kıyma ile mantı al.

Itır marketten kıyma ile mantı al.
Itır kıyma ile mantı al.

Itır mantı al.
Itır al.

Itır.

I-ı

69



 

Irmak.
Irmak alalım mı?
Irmak toka alalım mı?
Irmak altı tane toka alalım mı?
Irmak yarın altı tane toka alalım mı?
Irmak altı tane toka alalım mı?
Irmak toka alalım mı?
Irmak alalım mı?
Irmak.

Anıl.
Anıl al.

Anıl ekmek al.
Anıl kıtır ekmek al.

Anıl mantı ile kıtır ekmek al.
Anıl kıymalı mantı ile kıtır ekmek al. 

Anıl mantı ile kıtır ekmek al.
Anıl kıtır ekmek al.

Anıl ekmek al.
Anıl al.

Anıl.

I-ı
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Akın.
Akın ikram et.
Akın tatlı ikram et.
Akın Yaren’e tatlı ikram et.
Akın tatlı ikram et.
Akın ikram et.
Akın.

 Tarık.
Tarık kayıt ol.

Tarık okula kayıt ol.
Tarık yakın okula kayıt ol.

Tarık okula kayıt ol.
Tarık kayıt  ol.

Tarık.

I-ı

71



 

Murat.
Murat etti.
Murat tamir etti.
Murat yeni tamir etti.
Murat roketi yeni tamir etti.
Murat yeni tamir etti.
Murat tamir etti.
Murat etti.
Murat.

Akın.
Akın oynayalım.

Akın oyun yonayalım.
Akın kuralım oyun oynayalım.

Akın takım kuralım oyun oynayalım.
Akın kuralım oyun oynayalım.

Akın oyun oynayalım.
Akın oynayalım.

Akın.

I-ı
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Itır.
Itır al.
Itır yakıt al.
Itır 8 litre yakıt al.
Itır motora 8 litre yakıt al.
Itır 8 litre yakıt al.
Itır yakıt al.
Itır al.
Itır.

Nur.
Nur yaktı.

Nur eline yaktı.
Nur kınayı eline yaktı.

Nur iyi kınayı eline yaktı.
Nur kınayı eline yaktı.

Nur eline yaktı.
Nur yaktı

Nur.

I-ı
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tık

kıl

lık

kın

Anı

kır

kıt

yık

kıy

yıl

tır

tın

arı

ayı

mır

atık

atkı

takı

katı

anıt

nalı

akıl

altı

tanı

alık

aktı

kıta

tıka

Anıl

Akın

kıyı

karı

ılık

kını

attı

ılıt

aktı

artı

kanı

yarı

yıka

ayık

yakı

ırak

alın

arık

altın

tanıt

katık

katkı

taktı

tatlı

tattı

kalın

nalın

Namık

anlık

tanık

yılkı

Kınay

nallı

kattı

kılık

kanıt

tarım

yarım

kayık

yayık

kınalı

tırmık

kıymık

takıntı

yıkıntı

kartal

Türkiye

  I-ı
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Derya. 
Derya aldı.
Derya döner aldı.
Derya yedi tane döner aldı.
Derya döner aldı.
Derya aldı.
Derya.

Didem.
Didem ödedi.

Didem dört lira ödedi.
Didem on dört lira ödedi.

Didem dönere on dört lira ödedi.
Didem yedi dönere on dört lira ödedi.

Didem dönere on dört lira ödedi.
Didem on dört lira ödedi.

Didem dört lira ödedi.
Didem ödedi.

Didem.

D-d

75



 

Damla.
Damla uydu.
Damla modaya uydu.
Damla dantel aldı, modaya uydu.
Damla modaya uydu.
Damla uydu.
Damla.

Dedem.
Dedem aldı.

Dedem tatlı aldı.
Dedem dondurma ile tatlı aldı.

Dedem tatlı aldı.
Dedem aldı.

Dedem.

Duru.
Duru yedin mi?
Duru dolmayı yedin mi?
Duru yedin mi?
Duru.

D-dD-d
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Dayım.
Dayım oldu.
Dayım müdür oldu.
Dayım dün müdür oldu.
Dayım okulda dün müdür oldu.
Dayım dün müdür oldu.
Dayım müdür oldu.
Dayım oldu.
Dayım.

Adem.
Adem aldı.

Adem ekmek aldı.
Adem kıymalı ekmek aldı.

Adem dört liraya, kıymalı ekmek aldı.
Adem kıymalı ekmek aldı.

Adem ekmek aldı.
Adem aldı.

Adem.

D-d

77



 

Eda.
Eda dinle.
Eda dikkatli dinle.
Eda dedeni dikkatli dinle.
Eda daima dedeni dikkatli dinle.
Eda dedeni dikkatli dinle.
Eda dikkatli dinle.
Eda dinle.
Eda.

Demet.
Demet,  Atatürk.

Demet, Kemal Atatürk.
Demet, önder Kemal Atatürk.

Demet, ulu önder Kemal Atatürk.
Demet, o ulu önder Kemal Atatürk.

Demet, ulu önder Kemal Atatürk.
Demet, önder Kemal Atatürk.

Demet, Kemal  Atatürk.
Demet, Atatürk.

Demet.

D-d

78



 

Kadir.
Kadir kiraladı.
Kadir oda kiraladı.
Kadir dört oda kiraladı.
Kadir otelden dört oda kiraladı.
Kadir tatilde otelden dört oda kiraladı.
Kadir otelden dört oda kiraladı.
Kadir dört oda kiraladı.
Kadir oda kiraladı.
Kadir kiraladı.
Kadir.

Dedem.
Dedem yedi.

Dedem dolma yedi.
Dedem dört dolma yedi.

Dedem dün dört dolma yedi.
Dedem dört dolma yedi.

Dedem dolma yedi.
Dedem yedi.

Dedem.

D-d
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ada

oda

Eda

dol

dil

dön

dün

der

dur

dök

dem

del

dut

dal

dua

dert

adil

Dide

dede

dedi

Döne

oldu

Arda

adam

İdil

kedi

dolu

dayı

Ordu

Erdi

diri

dere

dana

iade

müdür

Adnan

Damla

direk

Erdal

Derya

ördek

duman

Duygu

doydu

Kadir

derin

dilim

Didim

Ender

sordu

kurdu

demir

Asude

Nadir

dürüm

kondu

Döndü

Durdu

Kudret

Didem

döndür

Dündar

Dilara

doktor

mandal

doldur

minder

mendil

Edirne

dakika

tandır

dörder

demlik

koridor

kardelen

D-d
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Aslı.
Aslı anlatır.
Aslı masal anlatır.
Aslı iyi masal anlatır.
Aslı masal anlatır.
Aslı anlatır.
Aslı. Selim.

Selim dinle.
Selim iyi dinle.

Selim masalı iyi dinle.
Selim iyi dinle.

Selim dinle.
Selim.

Salata.
Salata yararlı.
Salata yemek yararlı.
Salata yararlı.
Salata.

S-s

81



 

Seda.
Seda alsana.
Seda yastık alsana.
Seda sarı yastık alsana.
Seda sandıktan sarı yastık alsana.
Seda sarı yastık alsana.
Seda yastık alsana.
Seda alsana.
Seda.

Suna.
Suna sık.

Suna limon sık.
Suna salataya limon sık.

Suna sen de salataya limon sık.
Suna salataya limon sık.

Suna limon sık.
Suna sık.

Suna.

S-s

82



 

Suna.
Suna koy.
Suna masaya koy.
Suna dilimle, masaya koy.
Suna somonu dilimle, masaya koy.
Suna dilimle, masaya koy.
Suna masaya koy.
Suna koy.
Suna.

Sultan.
Sultan yiyelim..

Sultan salata yiyelim.
Sultan yemek, salata yiyelim.

Sultan salata yiyelim.
Sultan yiyelim.

Sultan.

S-s

83



 

Esma.
Esma suladı.
Esma sardunyayı suladı.
Esma sarı sardunyayı suladı.
Esma saksıdaki sarı sardunyayı suladı.
Esma sarı sardunyayı suladı.
Esma sardunyayı suladı.
Esma suladı.
Esma.

İlyas.
İlyas olsun.

İlyas senin olsun.
İlyas süt senin olsun.

İlyas dilersen süt senin olsun.
İlyas süt senin olsun.

İlyas senin olsun.
İlyas olsun.

İlyas.

S-s

84



 

Ünsal.
Ünsal söyledi.
Ünsal sesle söyledi.
Ünsal yüksek sesle söyledi.
Ünsal türküsünü yüksek sesle söyledi.
Ünsal dedesinin türküsünü yüksek sesle söyledi.
Ünsal türküsünü yüksek sesle söyledi.
Ünsal yüksek sesle söyledi.
Ünsal söyledi.
Ünsal.

Asiye
Asiye suladı.

Asiye sardunyayı suladı.
Asiye sarı sardunyayı suladı.

Asiye saksıdaki sarı sardunyayı suladı.
Asiye sarı sardunyayı suladı.

Asiye sardunyayı suladı.
Asiye suladı.

Asiye.

S-s

85



 

Sadık.
Sadık söyleme.
Sadık kimseye söyleme.
Sadık sırrını kimseye söyleme.
Sadık kimsenin sırrını kimseye söyleme.
Sadık sırrını kimseye söyleme.
Sadık kimseye söyleme.
Sadık söyleme.
Sadık.

İlyas.
İlyas senin.

İlyas mısır senin.
İlyas süt mısır senin.

İlyas soslu süt mısır senin.
İlyas süt mısır senin.

İlyas mısır senin.
İlyas senin.

İlyas.

S-s

86



İsa

küs

kas

sır

tas

sök

sor

sık

sen

kes

son

sus

soy

sat

kıs

Sait

iste

Esin

Suat

Esat

Kars

site

Sami

Musa

masa

Esma

dost

Sadi

Seda

Sude

test

tost

sarı

salı

kese

kasa

yasa

Suna

Aslı

eski

uslu

soru

saat

Sıla

Esra

sıra

usta

köse

Söke

sonra

sokak

ıslak

ıslık

kasık

Nesli

sinek

taksi

nasıl

söndü

küstü

Üstün

Sunay

Yunus

seyir

soylu

uysal

söyle

dosya

Asude

Osman

masal

asker

mayıs

salon

aslan

S-s
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Ebru.
Ebru aldı.
Ebru bere aldı.
Ebru elbise ile bere aldı.
Ebru sarı elbise ile bere aldı.
Ebru kendine sarı elbise ile bere aldı.
Ebru sarı elbise ile bere aldı.
Ebru elbise ile bere aldı.
Ebru bere aldı.
Ebru aldı.
Ebru.

Babam.
Babam aldı.

Babam bayramlık aldı.
Babam bana bayramlık aldı.

Babam, Banu ile bana bayramlık  aldı.
Babam bana bayramlık aldı.

Babam bayramlık aldı.
Babam aldı.

Babam.

B-b
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Bora.
Bora yedi.
Bora yemek yedi.
Bora iki tabak yemek yedi.
Bora yemek yedi.
Bora yedi.
Bora.

Bade.
Bade yıkadı.

Bade tabakları yıkadı.
Bade sonra tabakları yıkadı.

Bade yemekten sonra tabakları yıkadı.
Bade sonra tabakları yıkadı.

Bade tabakları yıkadı.
Bade yıkadı.

Bade. 
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Burak.
Burak aldı.
Burak balık aldı.
Burak iri balık balık aldı.
Burak benekli iri balık aldı.
Burak iri balık aldı.
Burak balık aldı.
Burak aldı.
Burak.

Berrak.
Berrak attı.

Berrak sos attı.
Berrak biberli sos attı.

Berrak balıklara biberli sos attı
Berrak biberli sos attı.

Berrak sos attı.
Berrak attı.

Berrak.
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Kübra.
Kübra kırdı.
Kübra odun kırdı.
Kübra kuru odun kırdı.
Kübra balta ile kuru odun kırdı.
Kübra kuru odun kırdı.
Kübra odun kırdı.
Kübra kırdı.
Kübra.

Bu babam.
Bu benim babam.

Bu adam benim babam.
Bu yürekli adam benim babam.

Bu aslan yürekli adam benim babam.
Bu yürekli adam benim babam.

Bu adam benim babam.
Bu benim babam.

Bu babam.
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Burak.
Burak buldu.
Burak bilye buldu.
Burak bir bilye buldu.
Burak yerde bir bilye buldu.
Burak bir bilye buldu.
Burak bilye buldu.
Burak buldu.
Burak.

Bülent.
Bülent bildi.

Bülent soru bildi.
Bülent bol soru bildi.

Bülent bol bol soru bildi.
Bülent bol soru bildi.

Bülent soru bildi.
Bülent bildi.

Bülent.

B-b
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oba

bol

bel

böl

bön

bal

bık

bük

bak

bul

bil

bit

bat

ebe

but

Buse

Banu

baba

bala

bele

bula

bile

abla

bina

bale

Nabi

bant

bela

balo

bula

Saba

soba

boru

bere

kaba

öbek

obur

bölü

büst

bindi

buda

Tuba

bana

batı

buna

Bilal

biblo

tablo

balon

bilet

balet

Bulak

Burak

Berat

Bican

balık

Bursa

kabak

bekar

börek

baston

bayram

bayrak

balina

tablet

Battal

tabiat

leblebi

Burdur

dürbün

kambur

körebe

badana

Birdal

Berrak
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  Z-z        Ç-ç      G-g        Ş-ş    C-c     P-p
 

Arzu.
Arzu al.
Arzu zeytin al.
Arzu muz, zeytin al.
Arzu üzüm, muz, zeytin al.
Arzu Rıza’ya üzüm, muz, zeytin al.
Arzu üzüm, muz, zeytin al.
Arzu muz, zeytin al.
Arzu zeytin al.
Arzu al. 
Arzu. Yemek.

Yemek olmaz.
Yemek tuzsuz olmaz.

Yemek olmaz.
Yemek.

az  ez  ız   iz   oz  öz  uz  üz
za  ze  zı   zi   zo  zö  zu  zü
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Yıldız.
Yıldız yazıyor.
Yıldız yazı yazıyor.
Yıldız özenle yazı yazıyor.
Yıldız azimle, özenle yazı yazıyor.
Yıldız özenle yazı yazıyor.
Yıldız yazı yazıyor.
Yıldız yazıyor.
Yıldız.

Aziz.
Aziz aldı.

Aziz saz aldı.
Aziz Özlem’e saz aldı.

Aziz saz aldı.
Aziz aldı.

Aziz.

Z-z
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Nazlı.
Nazlı yetmez.
Nazlı bize yetmez.
Nazlı muz bize yetmez.
Nazlı dokuz muz bize yetmez.
Nazlı üzüm ile dokuz muz bize yetmez.
Nazlı bu üzüm ile dokuz muz bize yetmez.
Nazlı üzüm ile dokuz muz bize yetmez.
Nazlı dokuz muz bize yetmez.
Nazlı muz bize yetmez.
Nazlı bize yetmez.
Nazlı yetmez.
Nazlı.

Rıza.
Rıza izleme.

Rıza dizi izleme.
Rıza kalitesiz dizi izleme.

Rıza dizi izleme.
Rıza izleme.

Rıza.

Z-z
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Ozan.
Ozan içti.
Ozan çay içti.
Ozan açık çay içti.
Ozan iki açık çay içti.
Ozan kantinde iki açık çay içti.
Ozan küçük kantinde iki açık çay içti.
Ozan kantinde iki açık çay içti.
Ozan iki açık çay içti.
Ozan açık çay içti.
Ozan çay içti.
Ozan içti.
Ozan.

Zeki.
Zeki çitledi.

Zeki çekirdek çitledi.
Zeki tuzsuz çekirdek çitledi.

Zeki çekirdek çitledi.
Zeki çitledi.

Zeki.

Z-z
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Nazlı.
Nazlı olmaz.
Nazlı lira olmaz.
Nazlı sekiz lira olmaz.
Nazlı sakız sekiz lira olmaz.
Nazlı muzlu sakız sekiz lira olmaz.
Nazlı sakız sekiz lira olmaz.
Nazlı sekiz lira olmaz.
Nazlı lira olmaz.
Nazlı olmaz.
Nazlı.

Deniz.
Deniz olmaz.

Deniz mız mız olmaz.
Deniz kızlar mız mız olmaz.

Deniz mız mız olmaz.
Deniz olmaz.

Deniz.
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Azize.
Azize yenmez.
Azize yemek yenmez.
Azize tuzlu yemek yenmez.
Azize az tuzlu yemek yenmez.
Azize tuzlu yemek yenmez.
Azize yemek yenmez.
Azize yenmez.
Azize.

Azra.
Azra olmaz.

Azra sakız olmaz.
Azra kirazlı sakız olmaz.

Azra sakız olmaz.
Azra olmaz.

Azra.

Z-z
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Özkan.
Özkan ye.
Özkan üzüm ye.
Özkan muz, üzüm ye.
Özkan zeytin, muz, üzüm ye.
Özkan muz, üzüm ye.
Özkan üzüm ye.
Özkan ye.
Özkan.

Zeki.
Zeki ezdi.

Zeki üzüm ezdi.
Zeki kırmızı üzüm ezdi.

Zeki sekiz kırmızı üzüm ezdi
Zeki kırmızı üzüm ezdi.

Zeki üzüm ezdi.
Zeki ezdi.

Zeki.

Z-z
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söz

naz

kaz

saz

boz

zıt

kız

azı

zil

siz

muz

tuz

buz

düz

biz

Zeki

bazı

uzay

kaza

yazı

kazı

azık

uzak

omuz

Ozan

sızı

kuzu

üzüm

uzun

Aziz

Rize

Ziya

Arzu

Rıza

taze

dizi

Özer

ezan

özle

Özay

zaten

tuzak

deniz

Nazlı

horoz

yazar

kazan

Remzi

Özkan

sebze

kuzen

Beyza

kuzey

Öznur

zorba

sezon

mazot

nezle

sakız

arazi

Kezban

Yıldız

İzzet

zikzak

zümrüt

zemzem

lezzet

Niyazi

yalnız

üzüntü

ziyaret

temmuz

bezelye

Erzurum

Ramazan
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Yalçın.
Yalçın seçti.
Yalçın çizmeyi seçti.
Yalçın küçük çizmeyi seçti.
Yalçın, Çisem için küçük çizmeyi seçti.
Yalçın küçük çizmeyi seçti.
Yalçın çizmeyi seçti.
Yalçın seçti.
Yalçın.

Ayça.
Ayça bakar.

Ayça çiçeklere bakar.
Ayça arasında ki çiçeklere bakar.

Ayça çalılar arasında ki  çiçeklere bakar.
Ayça arasında ki çiçeklere bakar.

;Ayça çiçeklere bakar.
Ayça bakar.

Ayça.

aç  eç  ıç   iç   oç  öç  uç  üç
ça  çe  çı   çi   ço  çö  çu  çü
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Çetin.
Çetin, kaçtı.
Çetin, çatıya kaçtı.
Çetin, uçarak çatıya kaçtı.
Çetin, serçe uçarak çatıya kaçtı.
Çetin, küçük serçe uçarak çatıya kaçtı.
Çetin, serçe uçarak çatıya kaçtı.
Çetin, uçarak çatıya kaçtı.
Çetin, çatıya kaçtı.
Çetin, kaçtı.
Çetin.

Yalçın.
Yaalçın çitledi.

Yalçın çekirdek çitledi.
Yalçın tuzsuz çekirdek çitledi.

Yalçın çekirdek çitledi.
Yalçın çitledi.

Yalçın.
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Çiçek.
Çiçek uzatamaz.
Çiçek elini uzatamaz.
Çiçek arasına elini uzatamaz.
Çiçek çalılar arasında elini uzatamaz.
Çiçek arasına elini uzatamaz.
Çiçek elini uzatamaz.
Çiçek uzatamaz. 
Çiçek.

Çınar.
Çınar çizebilir.

Çınar kolunu çizebilir.
Çınar Ayça’nın kolunu çizebilir.

Çınar çalılarAyça’nın kolunu çizebilir.
Çınar Ayça’nın kolunu çizebilir.

Çınar kolunu çizebilir.
Çınar çizebilir.

Çınar.

Ç-ç

104



 

Dönerler.
Köye dönerler.
Koyunlarla köye dönerler.
Keçiler ile koyunlarla köye dönerler.
Ayçalar Keçiler ile koyunlarla köye dönerler.
Keçiler ile koyunlarla köye dönerler.
Koyunlar ile köye dönerler.
Köye dönerler.
Dönerler.

Yedirdi.
Çimen yedirdi.

Çayırda çimen yedirdi.
Keçilere çayırda çimen yedirdi.

Aç keçilere çayırda çimen yedirdi.
Keçilere çayırda çimen yedirdi.

Çayırda çimen yedirdi.
Çimen yedirdi.

Yedirdi.

Ç-ç
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Çisem.
Çisem uçurdu.
Çisem uçurtma uçurdu.
Çisem üç uçurtma uçurdu.
Çisem çiçekli üç uçurtma uçurdu.
Çisem üç uçurtma uçurdu.
Çisem uçurtma uçurdu.
Çisem uçurdu.
Çisem. 

Ayça.
Ayça çiz.

Ayça çiçek çiz.
Ayça kırmızı çiçek çiz.

Ayça üç kırmızı çiçek çiz.
Ayça kırmızı çiçek çiz.

Ayça çiçek çiz.
Ayça çiz.

Ayça.

Ç-ç
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çam

maç

koç

çok

taç

çat

kaç

çak

çil

çul

çöl

açı

çay

çıt

biç

ilaç

çalı

alıç

çıra

keçi

çeki

açık

ataç

çatı

uçak

ilçe

alçı

çene

Ayça

uçtu

çilek

çelik

Miraç

çiçek

kulaç

küçük

kılıç

çörek

kaçtı

çukur

serçe

çimen

çatal

kıraç

reçel

Çetin

Seçil

çabuk

çoban

çakır

çıkar

taşçı

çerez

buçuk

bekçi

uçur

çünkü

çanta

çürük

çatal

çorba

bıçak

çomak

çörek

çözüm

çakıl

çayır

çınar

sütlaç

çömlek

çirkin

Aytaç

Açelya

Selçuk

Yalçın

Ç-ç
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Gamze.
Gamze aldı.
Gamze gitar aldı.
Gamze bir gitar aldı.
Gamze güzel bir gitar aldı.
Gamze bir gitar aldı.
Gamze gitar aldı.
Gamze aldı.
Gamze.

Gözde.
Gözde gitti.

Gözde kursuna gitti.
Gözde gitar kursuna gitti.

Gözde kursuna gitti.
Gözde gitti.

Gözde.

ag  eg  ıg  ig  og  ög  ug  üg
ça  çe  çı   çi   ço  çö  çu  çü

G-g

108



 

Gül.
Gül yaptı.
Gül bulgur yaptı.
Gül lezzetli bulgur yaptı.
Gül yemekte lezzetli bulgur yaptı.
Gül lezzetli bulgur yaptı.
Gül bulgur yaptı.
Gül yaptı.
Gül.

Gülten.
Gülten taktı.

Gülten gözlük taktı.
Gülten bir gözlük taktı.

Gülten güzel bir gözlük taktı.
Gülten bugün güzel bir gözlük taktı.

Gülten güzel bir gözlük taktı.
Gülten bir gözlük taktı.

Gülten gözlük taktı.
Gülten taktı.

Gülten.

G-g
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Gazi.
Gazi girdi.
Gazi göle girdi.
Gazi gündüz göle girdi.
Gazi Engin ile gündüz göle girdi.
Gazi gündüz göle girdi.
Gazi göle girdi.
Gazi girdi.
Gazi.

Güzin.
Güzin okuyor.

Güzin dergi okuyor.
Güzin kitap, dergi okuyor.

Güzin güzel kitap, dergi okuyor. 
Güzin kitap, dergi okuyor.

Güzin dergi okuyor.
Güzin okuyor.

Güzin.

G-g
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Naz.
Naz giydi.
Naz gömlek giydi.
Naz çizgili gömlek giydi.
Naz gri çizgili gömlek giydi.
Naz çizgili gömlek giydi.
Naz gömlek giydi.
Naz giydi. 
Naz.

Özge.
Özge dedi.

Özge gag dedi.
Özge karga gag dedi.

Özge çılgın karga gag dedi.
Özge karga gag dedi.

Özge gag dedi.
Özge dedi.

Özge.

G-g
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Engin.
Engin, getir.
Engin, reçeli getir.
Engin, gül reçeli getir.
Engin, güzel gül reçeli getir.
Engin, gelirken güzel gül reçeli getir.
Engin, güzel gül reçeli getir.
Engin, gül reçeli getir.
Engin, reçeli getir.
Engin, getir.
Engin.

Gaye.
Gaye ye.

Gaye gözlemeden ye.
Gaye üçgen gözlemeden ye.

Gaye güzel üçgen gözlemeden ye.
Gaye üçgen gözlemeden ye.

Gaye gözlemeden ye.
Gaye ye.

Gaye.

G-g
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gök

Ege

göl

gol

gel

gez

göz

gör

git

giy

gam

gaz

gar

gir

gün

gaga

Gani

gemi

Gaye

örgü

gıda

gibi

ilgi

gezi

Ezgi

Özge

Gazi

gelin

geyik

Gizem

Duygu

giydi

Özgür

güzel

bilgi

gitti

guguk

bugün

dalga

yenge

gıdık

gıdak

denge

goril

kargo

Gülan

saygı

gönül

sergi

giysi

gitar

sargı

kaygı

süngü

Gülay

Belgin

Giray

dolgu

gurur

Tolga

Güngör

Gerede

yorgun

galiba

kırgın

yangın

baygın

dolgun

gömlek

Sezgin

Gürkan

gündüz

bulgur

Turgut

Gürsel

G-g
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Şenol.
Şenol aldı.
Şenol şeker aldı.
Şenol çeşitli şeker aldı.
Şenol bakkaldan çeşitli şeker aldı.
Şenol beş liraya bakkaldan çeşitli şeker aldı.
Şenol bakkaldan çeşitli şeker aldı.
Şenol çeşitli şeker aldı.
Şenol şeker aldı.
Şenol aldı.
Şenol. Şule.

Şule yedi.
Şule turşu yedi.

Şule ekşi turşu yedi.
Şule kaşık kaşık ekşi turşu yedi.

Şule arkadaşıyla kaşık kaşık ekşi turşu yedi.
Şule kaşık kaşık ekşi turşu yedi.

Şule ekşi turşu yedi.
Şule turşu yedi.

Şule yedi.
Şule.

aş  eş   ış   iş   oş  öş   uş  üş
şa  şe   şı   şi   şo  şö   şu  şü
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Şakir.
Şakir yıkadı.
Şakir yüzünü yıkadı.
Şakir elini, yüzünü yıkadı.
Şakir çeşmede elini, yüzünü yıkadı.
Şakir elini, yüzünü yıkadı.
Şakir yüzünü yıkadı.
Şakir yıkadı.
Şakir.

Şeyma.
Şeyma düzeltti.

Şeyma eşyalarını düzeltti.
Şeyma odasındaki eşyaları düzeltti.

Şeyma eşyalarını düzeltti.
Şeyma düzeltti.

Şeyma.

Ş-ş
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Yeşim.
Yeşim koydu.
Yeşim beşik koydu.
Yeşim köşeye beşik koydu.
Yeşim öteki köşeye beşik koydu.
Yeşim köşeye beşik koydu.
Yeşim beşik koydu.
Yeşim koydu.
Yeşim.

Şu.
Şu köşe.

Şu köşe yaz.
Şu köşe yaz köşesi.

Şu köşe yaz köşesi, şu.
Şu köşe yaz köşesi, şu köşe.

Şu köşe yaz köşesi, şu köşe kış.
 Şu köşe yaz köşesi, şu köşe kış köşesi.

Şu köşe yaz köşesi, şu köşe kış köşesi ortada.
Şu köşe yaz köşesi, şu köşe kış köşesi ortada su.

Şu köşe yaz köşesi, şu köşe kış köşesi ortada su şişesi.

Ş-ş
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Ayşe.
Ayşe düşmüş.
Ayşe koşarken düşmüş.
Ayşe yolda koşarken düşmüş.
Ayşe yaş yolda koşarken düşmüş.
Ayşe kışın yaş yolda koşarken düşmüş.
Ayşe yaş yolda koşarken düşmüş.
Ayşe yolda koşarken düşmüş.
Ayşe koşarken düşmüş.
Ayşe düşmüş.
Ayşe.

Annesi.
Annesi alkışladı.

Annesi Şeyma’yı alkışladı.
Annesi görünce Şeyma’yı alkışladı.

Annesi odasını görünce Şeyma’yı alkışladı.
Annesi görünce Şeyma’yı alkışladı.

Annesi Şeyma’yı alkışladı.
Annesi alkışladı.

Annesi.

Ş-ş
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Şengül.
Şengül kurmuş.
Şengül turşu kurmuş.
Şengül şişeye turşu kurmuş.
Şengül boş şişeye turşu kurmuş.
Şengül başka boş şişeye turşu kurmuş.
Şengül boş şişeye turşu kurmuş.
Şengül şişeye turşu kurmuş. 
Şengül turşu kurmuş.
Şengül kurmuş.
Şengül.

Ayşe.
Ayşe yedi.

Ayşe aşureyi yedi.
Ayşe tatlı aşureyi yedi.

Ayşe kaşık kaşık tatlı aşureyi yedi.
 Ayşe akşam kaşık kaşık tatlı aşureyi yedi.

Ayşe kaşık kaşık tatlı aşureyi yedi.
Ayşe tatlı aşureyi yedi.

Ayşe aşureyi yedi.
Ayşe yedi.

Ayşe.

Ş-ş
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kaş

şan

tuş

şut

beş

loş

Şit

şal

kış

şık

üşü

şok

aşı

düş

şom

suşi

atış

taşı

işte

ekşi

şort

Şule

kişi

şaka

Yuşa

yaşa

ışık

Işıl

Uşak

şube

çarşı

işlem

taşıt

şeker

karış

Ayşem

işlek

Beşir

bitiş

Barış

kuruş

Başak

kaşar

beşik

Raşit

şimdi

şamar

çeşme

Şamil

şarkı

Şenay

Maraş

dolaş

şekil

güreş

şölen

Şenol

güneş

şükür

Şükrü

düşmüş

Gülşen

endişe

şömine

şimşek

Minnoş

Tombiş

Şebnem

kardeş

şerbet

Şükran

kışlık

kuşluk

karışık

teşekkür
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Ceyda.
Ceyda dokunma.
Ceyda sakın dokunma.
Ceyda cama sakın dokunma.
Ceyda kırık cama sakın dokunma.
Ceyda cama sakın dokunma. 
Ceyda sakın dokunma.
Ceyda dokunma.
Ceyda.

Ceren.
Ceren aldı.

Ceren görünce aldı.
Ceren oyuncak görünce aldı.

Ceren ucuz oyuncak görünce aldı.
Ceren oyuncak görünce aldı.

Ceren görünce aldı.
Ceren aldı.

Ceren

ac  ec  ıc   ic   oc  öc  uc  üc
ca  ce  cı   ci   co  cö  cu  cü
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Ece.
Ece içemedi.
Ece çorbayı içemedi.
Ece sıcak çorbayı içemedi.
Ece limonlu sıcak çorbayı içemedi.
Ece sıcak çorbayı içemedi.
Ece çorbayı içemedi.
Ece içemedi.
Ece.

Burcu.
Burcu oynayamayın.

Burcu sakın oynamayın.
Burcu caddede sakın oynamayın.

Burcu yukarı caddede sakın oynamayın.
Burcu caddede sakın oynamayın.

Burcu sakın oynamayın.
Burcu oynamayın.

Burcu.
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Canan.
Canan yedi.
Canan sucuk yedi.
Canan sıcak sucuk yedi.
Canan biber ile sıcak sucuk yedi.
Canan acı biber ile sıcak sucuk yedi.
Canan biber ile sıcak sucuk yedi.
Canan sıcak sucuk yedi.
Canan sucuk yedi.
Canan yedi.
Canan.

Yücel.
Yücel giymiş.

Yücel ceket giymiş.
Yücel ince ceket giymiş.

Yücel bugün ince ceket giymiş.
Yücel ince ceket giymiş.

Yücel ceket giymiş.
Yücel giymiş.

Yücel.
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Coşkun.
Coşkun acıktı.
Coşkun gece acıktı.
Coşkun yiyince, gece acıktı.
Coşkun cacık yiyince, gece acıktı
Coşkun sadece cacık yiyince, gece acıktı.
Coşkun cacık yiyince, gece acıktı.
Coşkun yiyince, gece acıktı.
Coşkun gece acıktı.
Coşkun acıktı.
Coşkun. Yücel.

Yücel acır.
Yücel, canın acır.

Yücel oynama, canın acır.
Yücel camla oynama, canın acır.

Yücel kırık camla oynama, canın acır.
Yücel camla oynama, canın acır.

Yücel oynama, canın acır.
Yücel, canın acır.

Yücel acır.
Yücel.
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Mercan.
Mercan çıkardı.
Mercan boncuk çıkardı.
Mercan inci boncuk çıkardı.
Mercan cebinden inci boncuk çıkardı.
Mercan inci boncuk çıkardı.
Mercan boncuk çıkardı.
Mercan çıkardı.
Mercan.

İnci.
İnci yaktı.

İnci dilini yaktı.
İnci yedi dilini yaktı.

İnci biber yedi dilini yaktı.
İnci acı biber yedi dilini yaktı.

İnci biber yedi dilini yaktı.
İnci yedi dilini yaktı.

İnci dilini yaktı.
İnci yaktı.

İnci.
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cam

cay

caz

can

cır

coş

cik

cin

Cem

acı

Ece

inci

ince

ceza

cilt

ucuz

Cenk

İnci

Naci

cüce

Acun

yüce

önce

ince

icat

cani

caba

gece

acil

baca

cücük

cacık

Dicle

acele

coşku

çocuk

Cemal

Cemil

camcı

Gonca

Necmi

Yücel

Cezmi

mucit

sucuk

Cebeci

Cennet

boyacı

Ceylin

tüccar

macera

cömert

cümbüş

Cemile

Cüneyt

ciklet

cikcik

zincir

Candan

cüzdan

cildiye

ticaret

cimcime

curcuna

oyuncak

karınca

tencere

incitme

ücretli

macuncu

kurtarıcı

incecik

incelmiş

aceleci

yolculuk
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İpek.
İpek aldı.
İpek karpuz aldı.
İpek patlıcan ile karpuz aldı.
İpek portakal, patlıcan ile karpuz aldı.
İpek pazardan portakal, patlıcan ile karpuz aldı.
İpek portakal, patlıcan ile karpuz aldı.  
İpek patlıcan ile karpuz aldı.
İpek karpuz aldı.
İpek aldı.
İpek.

Serap.
Serap yaptı.

Serap pasta yaptı.
Serap bize de pasta yaptı.

Serap pişirip bize de pasta yaptı.
Serap patates pişirip bize de pasta yaptı.

Serap pişirip bize de pasta yaptı.
Serap bize de pasta yaptı.

Serap pasta yaptı.
Serap yaptı.

Serap.

ap  ep  ıp   ip  op  öp up  üp
pa  pe  pı  pi   po  pö  pu pü
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Perihan.
Perihan gider.
Perihan lokantaya gider.
Perihan ailecek lokantaya gider.
Perihan pazarları ailecek lokantaya gider. 
Perihan ailecek lokantaya gider.
Perihan lokantaya gider.
Perihan gider.
Perihan.

Pırıl.
Pırıl yapar.

Pırıl pide yapar.
Pırıl peynirli pide yapar.

Pırıl kızartır, peynirli pide yapar.
Pırıl patates kızartır, peynirli pide yapar.

Pırıl kızartır, peynirli pide yapar.
Pırıl peynirli pide yapar.

Pırıl pide yapar.
Pırıl yapar.

Pırıl.
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Pakize.
Pakize istiyor.
Pakize olmak istiyor.
Pakize polis olmak istiyor.
Pakize büyüyünce polis olmak istiyor.
Pakize polis olmak istiyor.
Pakize olmak istiyor.
Pakize istiyor.
Pakize.

Petek.
Petek güzel.

Petek kaymak güzel.
Petek karda kaymak güzel.

Petek kışın karda kaymak güzel.
Petek karda kaymak güzel.

Petek kaymak güzel.
Petek güzel.

Petek.
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Zeynep.
Zeynep aldı.
Zeynep panda aldı.
Zeynep bir panda aldı.
Zeynep pelüş bir panda aldı.
Zeynep pembe pelüş bir panda aldı.
Zeynep pelüş bir panda aldı.
Zeynep bir panda aldı.
Zeynep panda aldı.
Zeynep aldı.
Zeynep. Galip.

Galip istiyor.
Galip olmak istiyor.

Galip pilot olmak istiyor.
Galip, Pelin ile pilot olmak istiyor:

Galip kardeşi Pelin ile pilot olmak istiyor.
Galip, Pelin ile pilot olmak istiyor:

Galip pilot olmak istiyor.
Galip olmak istiyor.

Galip istiyor.
Galip.
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Recep.
Recep öptü.
Recep elini öptü.
Recep büyüklerin elini öptü.
Recep bayramda büyüklerin elini öptü.
Recep büyüklerin elini öptü.
Recep elini öptü.
Recep öptü.
Recep.

Alper.
Alper yedi.

Alper payını yedi.
Alper pide payını yedi.

Alper peynirli pide payını yedi.
Alper paketteki peynirli pide payını yedi.

Alper peynirli pide payını yedi.
Alper pide payını yedi.

Alper payını yedi.
Alper yedi.

Alper.
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pil

pul

küp

pak

poz

sap

pas

pek

kep

zıp

pat

pes

pis

pus

yap

turp

tepe

kapı

yapı

pars

pide

puan

püre

priz

pota

paşa

pupa

pazı

yazı

park

depo

öptü

peri

pisi

pist

plak

plan

puma

pusu

kasap

pençe

kebap

pamuk

pedal

petek

peşin

Pınar

rapor

Serap

pipet

Yakup

Peker

pürüz

pazar

pompa

Polat

pelit

paten

  patik

kaplan

panter

peşpeşe

penguen

parazit

pastane

pencere

pusula

süpürge

peçete

Pakize

pelikan

patates

ıspanak

şampuan

perşembe
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  H-h        V-v      Ğ-ğ        F-f    J-j     
 

Hale.
Hale geldi.
Hale ziyarete geldi.
Hale Hasan’ı ziyarete geldi.
Hale hastaneye Hasan’ı ziyarete geldi.
Hale Hasan’ı ziyarete geldi.
Hale ziyarete geldi.
Hale geldi.
Hale.

Doktor.
Doktor dedi.

Doktor iyileşirsin dedi.
Doktor hemen iyileşirsin dedi.

Doktor ilaçlarını içersen hemen iyileşirsin dedi.
Doktor hemen iyileşirsin dedi.

Doktor iyileşirsin dedi.
Doktor dedi.

Doktor.

ah  eh  ıh   ih  oh  öh   uh  üh
ha  he  hı  hi   ho  hö   hu  hü
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Zühre.
Zühre hissetti.
Zühre iyi hissetti.
Zühre daha iyi hissetti.
Zühre kendisini daha iyi hissetti.
Zühre ıhlamur içince kendisini daha iyi hissetti.
Zühre kendisini daha iyi hissetti.
Zühre daha iyi hissetti.
Zühre iyi hissetti.
Zühre hissetti.
Zühre.

Hakan.
Hakan atar.

Hakan yem atar.
Hakan hindilere yem atar.

Hakan sabah hindilere yem atar.
Hakan her sabah hindilere yem atar.

Hakan sabah hindilere yem atar.
Hakan hindilere yem atar.

Hakan yem atar.
Hakan atar.

Hakan.
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Hülya.
Hülya yaptı.
Hülya hamsi yaptı.
Hülya limonlu hamsi yaptı.
Hülya tavada limonlu hamsi yaptı.
Hülya limonlu hamsi yaptı.
Hülya hamsi yaptı.
Hülya yaptı.
Hülya.

Hakan.
Hakan açar.

Hakan hurma ile açar.
Hakan orucunu hurma ile açar.

Hakan ramazanda orucunu hurma ile açar.
Hakan orucunu hurma ile açar.

Hakan hurma ile açar.
Hakan açar.

Hakan.
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Nehir.
Nehir olur.
Nehir pahalı olur.
Nehir tohum pahalı olur.
Nehir Haziran ayı tohum pahalı olur.
Nehir tohum pahalı olur.
Nehir pahalı olur.
Nehir olur.
Nehir.

Handan.
Handan bakıyor.

Handan hızlı bakıyor.
Handan hastalara hızlı bakıyor.

Handan hemşire hastalara hızlı bakıyor.
Handan hastalara hızlı bakıyor.

Handan hızlı bakıyor.
Handan bakıyor.

Handan.
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Hayri.
Hayri hatırladı.
Hayri horozu hatırladı.
Hayri öten horozu hatırladı.
Hayri erkenden öten horozu hatırladı.
Hayri sabah erkenden öten horozu hatırladı.
Hayri erkenden öten horozu hatırladı.
Hayri öten horozu hatırladı.
Hayri horozu hatırladı.
Hayri hatırladı.
Hayri.

Hilal.
Hilal dikti.

Hilal fidanı dikti.
Hilal ıhlamur fidanı dikti.

Hilal bahçeye ıhlamur fidanı dikti.
Hilal arka bahçeye ıhlamur fidanı dikti.

Hilal bahçeye ıhlamur fidanı dikti.
Hilal ıhlamur fidanı dikti.

Hilal fidanı dikti.
Hilal dikti.

Hilal.
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hür

hor

har

hap

his

has

şah

hiç

hey

hay

yuh

hoş

ham

han

hem

hisar

hiza

Hint

hele

hece

hoca

hacı

hala

halı

halk

hane

hani

hata

Hale

Hami

hayır

hasar

heyet

Haliç

hemen

henüz

hesap

tarih

hakem

nehir

hanım

hariç

zihin

Tahir

sahur

tahıl

huzur

hukuk

Halis

hazır

hücre

horon

hasat

Helin

hoşça

Hakan

Hasan

hamur

Hamza

hangi

hırçın

hendek

herkes

hikaye

Haldun

muhtar

Hatice

hediye

hayret

hürmet

 merhaba

ıhlamur

hatıra

haziran

Hüseyin
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Sevda.
Sevda topladı.
Sevda vişne topladı.
Sevda bir kova vişne topladı.
Sevda bahçesinden bir kova vişne topladı.
Sevda dedesinin bahçesinden bir kova vişne topladı.
Sevda bahçesinden bir kova vişne topladı.
Sevda bir kova vişne topladı.
Sevda vişne topladı.
Sevda topladı.
Sevda.

Babam.
Babam aldı.

Babam şeker aldı.
Babam iri şeker aldı.

Babam beş kilo iri şeker aldı.
Babam marketten beş kilo iri şeker aldı.

Babam bizim marketten beş kilo iri şeker aldı.
Babam marketten beş kilo iri şeker aldı.

Babam beş kilo iri şeker aldı.
Babam iri şeker aldı.

Babam şeker aldı.
Babam aldı.

Babam.
av  ev  ıv   iv  ov  öv   uv  üv
va  ve  vı  vi   vo  vö   vu  vü
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Annem.
Annem besledi.
Annem tavuk besledi.
Annem civciv, tavuk besledi.
Annem kaz, civciv, tavuk besledi.
Annem kümeste kaz, civciv, tavuk besledi.
Annem kaz, civciv, tavuk besledi.
Annem civciv, tavuk besledi.
Annem tavuk besledi.
Annem besledi.
Annem.

Elvan. 
Elvan yaptı.

Elvan reçeli yaptı.
Elvan ayva reçeli yaptı.

Elvan vişne ve ayva reçeli yaptı.
Elvan kahvaltıda vişne ve ayva reçeli yaptı.

Elvan vişne ve ayva reçeli yaptı.
Elvan ayva reçeli yaptı.

Elvan reçeli yaptı.
Elvan yaptı.

Elvan. 
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Vedat.
Vedat oturuyor.
Vedat villada oturuyor.
Vedat havuzlu villada oturuyor.
Vedat kapalı havuzlu villada oturuyor.
Vedat üstü kapalı havuzlu villada oturuyor. 
Vedat kapalı havuzlu villada oturuyor.
Vedat havuzlu villada oturuyor.
Vedat villada oturuyor.
Vedat oturuyor.
Vedat.

Veli.
Veli koy.

Veli düzgün koy.
Veli çivileri düzgün koy.

Veli çuvala çivileri düzgün koy.
Veli avludaki çivileri çuvala düzgün koy.

Veli çuvala çivileri düzgün koy.
Veli çivileri düzgün koy.

Veli düzgün koy.
Veli koy.

Veli.
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Servet.
Servet düşmüş.
Servet vidası düşmüş.
Servet avizenin vidası düşmüş.
Servet mavi avizenin vidası düşmüş.
Servet tavandaki mavi avizenin vidası düşmüş.
Servet mavi avizenin vidası düşmüş.
Servet avizenin vidası düşmüş.
Servet vidası düşmüş.
Servet düşmüş.
Servet.

Veysel.
Veysel sever.

Veysel helva sever.
Veysel pekmez ve helva sever.

Veysel Tahin, pekmez ve helva sever.
Veysel kahvaltıda Tahin, pekmez ve helva sever.

Veysel Tahin, pekmez ve helva sever.
Veysel pekmez ve helva sever.

Veysel helva sever.
Veysel sever.

Veysel.
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Vedat.
Vedat olmayız.
Vedat hasta olmayız.
Vedat yersek hasta olmayız.
Vedat meyve yersek hasta olmayız.
Vedat bol bol meyve yersek hasta olmayız.
Vedat meyve yersek hasta olmayız.
Vedat yersek hasta olmayız.
Vedat hasta olmayız.
Vedat olmayız.
Vedat.

Sevda.
Sevda severler.

Sevda  çok severler.
Sevda havucu çok severler.

Sevda tavşanlar havucu çok seveler.
Sevda havucu çok severler.

Sevda  çok severler.
Sevda severler.

Sevda.
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sav

kov

vak

dev

lav

var

ver

vur

vır

ova

Van

hav

vız

vay

sev

vize

vali

Veli

vadi

vida

vana

veya

evli

veda

alev

tava

hava

sıvı

çivi

evet

ivme

ayva

övün

volt

ödev

yuva

vagon

vahşi

Veyis

vakit

valiz

vekil

vezir

vezne

ceviz

vapur

Vedat

Sevgi

Sevda

Seval

Güven

havuz

meyve

bavul

davul

havlu

Evren

manav

 çevre

Vehbi

vatan

Sivas

Sevim

Vildan

Sevgi

Kevser

Yavuz

tavuk

Davut

vücut

 Volkan

Merve

villa

takvim

kıvırcık

V-v

143



 

Tuğçe.
Tuğçe terleme.
Tuğçe koşup, terleme.
Tuğçe sıcakta koşup, terleme.
Tuğçe öğlen sıcakta koşup, terleme.
Tuğçe sıcakta koşup, terleme.
Tuğçe koşup, terleme.
Tuğçe terleme.
Tuğçe.

Oğuz.
Oğuz giyinmelisin.

Oğuz kalın giyinmelisin.
Oğuz soğuk havalarda kalın giyinmelisin.

Oğuz kışın soğuk havalarda kalın giyinmelisin. 
Oğuz soğuk havalarda kalın giyinmelisin.

Oğuz kalın giyinmelisin.
Oğuz giyinmelisin.

Oğuz.

ağ  eğ  ığ   iğ  oğ  öğ  uğ üğ
ğa  ğe  ğı  ği   ğo  ğö  ğu ğü
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Yağmur.
Yağmur kokuyor.
Yağmur güzel kokuyor.
Yağmur çok güzel kokuyor.
Yağmur ağacı çok güzel kokuyor.
Yağmur iğde ağacı çok güzel kokuyor.
Yağmur ağacı çok güzel kokuyor.
Yağmur çok güzel kokuyor.
Yağmur güzel kokuyor.
Yağmur kokuyor.
Yağmur.

Yiğit.
Yiğit acıkmış.

Yiğit çoğu acıkmış.
Yiğit kuğuların çoğu acıkmış.

Yiğit göldeki kuğuların çoğu acıkmış.
Yiğit aşağı göldeki kuğuların çoğu acıkmış.

Yiğit göldeki kuğuların çoğu acıkmış.
Yiğit kuğuların çoğu acıkmış.

Yiğit çoğu acıkmış.
Yiğit acıkmış.

Yiğit.
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Tuğra.
Tuğra kaldırma.
Tuğra sakın kaldırma.
Tuğra tuğlayı sakın kaldırma.
Tuğra ağır tuğlayı sakın kaldırma.
Tuğra leğendeki ağır tuğlayı sakın kaldırma.
Tuğra ağır tuğlayı sakın kaldırma.
Tuğra tuğlayı sakın kaldırma.
Tuğra sakın kaldırma.
Tuğra kaldırma.
Tuğra.

Çağla.
Çağla anlarsın.

Çağla doğru anlarsın.
Çağla daha doğru anlarsın.

Çağla okursan daha doğru anlarsın.
Çağla hızlı okursan daha doğru anlarsın.

Çağla okursan daha doğru anlarsın.
Çağla daha doğru anlarsın.

Çağla doğru anlarsın.
Çağla anlarsın.

Çağla.
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Uğur.
Uğur yaptı.
Uğur yoğurt yaptı.
Uğur sütünden yoğurt yaptı.
Uğur inek sütünden yoğurt yaptı.
Uğur ahırdaki inek sütünden yoğurt yaptı. 
Uğur inek sütünden yoğurt yaptı.
Uğur sütünden yoğurt yaptı.
Uğur yoğurt yaptı.
Uğur yaptı.
Uğur.

Doğan.
Doğan ildir.

Doğan Ağrı soğuk ildir.
Doğan Iğdır ve Ağrı soğuk ildir.

Doğan Niğde, Iğdır ve Ağrı soğuk ildir.
Doğan Iğdır ve Ağrı soğuk ildir.

Doğan Ağrı soğuk ildir.
Doğan ildir.

Doğan.
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Buğra.
Buğra olur.
Buğra dağ olur.
Buğra bakmazsan dağ olur.
Buğra bağ bakmazsan dağ olur.
Buğra bakarsan bağ bakmazsan dağ olur. 
Buğra bağ bakmazsan dağ olur.
Buğra bakmazsan dağ olur.
Buğra dağ olur.
Buğra olur.
Buğra.

Uğur.
Uğur öğretti.

Uğur yazma öğretti.
Uğur okuma ve yazma öğretti.

Uğur öğrencilerine okuma ve yazma öğretti. 
Uğur okuma ve yazma öğretti.

Uğur yazma öğretti.
Uğur öğretti.

Uğur.
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dağ

bağ

yağ

sağ

bağ

çağ

çığ

çiğ

tığ

sığ

yığ

doğ

değ

ağa

eğe

iğde

kuğu

Ağrı

ağaç

boğa

iğne

Uğur

öğle

ağır

buğu

doğu

öğün

eğri

uğra

doğa

Niğde

Çağrı

oğlak

ağıl

tuğla

soğan

düğme

kağnı

ciğer

diğer

değer

değil

beğen

leğen

teğet

ağır

yağış

Yağız

eğim

leğim

soğuk

düğüm

düğün

soğut

Tuğçe

Doğan

Buğra

doğra

 bağlı

büğrü

eğitim

yoğurt

Çiğdem

Tuğrul

boğum

Buğlem

mağara

mağaza

kurbağa

Yağmur

 papağan

armağan

değirmen

öğretmen

kaplumbağa
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Furkan.
Furkan dikti.
Furkan etrafına dikti.
Furkan okul etrafına dikti.
Furkan fidanları okul etrafına dikti.
Furkan ufak fidanları okul etrafına dikti.
Furkan fidanları okul etrafına dikti.
Furkan okul etrafına dikti.
Furkan etrafına dikti.
Furkan dikti.
Furkan.

Elif.
Elif pişiriyor.

Elif fasulye pişiriyor.
Elif fırında fasulye pişiriyor.

Elif öğlene, fırında fasulye pişiriyor.
Elif fırında fasulye pişiriyor.

Elif fasulye pişiriyor.
Elif pişiriyor.

Elif.

af  ef  ıf   if   of  öf   uf  üf
fa  fe  fı   fi   fo  fö   fu  fü
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Defne.
Defne getir.
Defne meyveleri getir.
Defte sağlıklı meyveleri getir.
Defne sofraya sağlıklı meyveleri getir.
Defte sağlıklı meyveleri getir.
Defne meyveleri getir.
Defne getir.
Defne.

Efe.
Efe anlatıyor.

Efe fıkralar anlatıyor.
Efe tuhaf fıkralar anlatıyor.

Efe herkese tuhaf fıkralar anlatıyor.
Efe tuhaf fıkralar anlatıyor.

Efe fıkralar anlatıyor.
Efe anlatıyor.

Efe.
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Funda.
Funda aldı.
Funda elbisesini aldı.
Funda kadife elbisesini aldı.
Funda Filiz’den kadife elbisesini aldı.
Funda, terzi Filiz’den kadife elbisesini aldı.
Funda Filiz’den kadife elbisesini aldı.
Funda kadife elbisesini aldı.
Funda elbisesini aldı.
Funda aldı.
Funda.

Ufuk.
Ufuk dizdi.

Ufuk yoğurt dizdi.
Ufuk raflara yoğurt dizdi.

Ufuk büfedeki raflara yoğurt dizdi.
 Ufuk raflara yoğurt dizdi.

Ufuk yoğurt dizdi.
Ufuk dizdi.

Ufuk.
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Fulya.
Fulya gitti.
Fulya kuaföre gitti.
Fulya fön çekmek için kuaföre gitti.
Fulya saçına fön çekmek için kuaföre gitti.
Fulya fön çekmek için kuaföre gitti.
Fulya kuaföre gitti.
Fulya gitti.
Fulya.

Ferhat.
Ferhat gördü.

Ferhat fil gördü.
Ferhat fare ve fil gördü.

Ferhat filmde fare ve fil gördü.
Ferhat çizgi filmde fare ve fil gördü.

Ferhat filmde fare ve fil gördü.
Ferhat fare ve fil gördü.

Ferhat fil gördü.
Ferhat gördü.

Ferhat.
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Fırat.
Fırat alma.
Fırat pide alma.
Fırat ufak pide alma.
Fırak soğuk ufak pide alma.
Fırat fırından soğuk ufak pide alma.
Fırak soğuk ufak pide alma.
Fırat ufak pide alma.
Fırat pide alma.
Fırat alma.
Fırat.

Furkan.
Furkan öfkelendi.

Furkan Arif’e öfkelendi.
Furkan kırdığı için Arif’e öfkelendi.

Furkan Flütü kırdığı için Arif’e öfkelendi.
Furkan füme flütü kırdığı için Arif’e öfkelendi. 

Furkan Flütü kırdığı için Arif’e öfkelendi.
Furkan kırdığı için Arif’e öfkelendi.

Furkan Arif’e öfkelendi.
Furkan öfkelendi.

Furkan.
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fil

gaf

laf

fiğ

saf

şef

kof

fok

fan

fin

fon

fen

Efe

far

raf

zarf

öfke

Akif

fare

kafa

Sefa

şifa

feza

fobi

Fuat

Ufuk

fuar

füze

Vefa

feda

fıçı

felç

faul

fani

fena

fark

form

Arif

cefa

foto

Elif

flaş

film

defa

sofa

sınıf

Cafer

Sefer

fidan

fikir

fakir

hafta

fakat

köfte

Defne

Fatsa

Fırat

fiyat

 Fazıl

iftar

fanatik

futbol

aferin

lütfen

zürafa

telefon

fırtına

fotokobi

fotoğraf

Eflatun

 fermuar

feribot

misafir

fabrika

şeftali
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Babam.
Babam sürüyor.
Babam yavaş sürüyor.
Babam virajda yavaş sürüyor.
Babam arabayı virajda yavaş sürüyor. 
Babam virajda yavaş sürüyor.
Babam yavaş sürüyor.
Babam sürüyor.
Babam.

Yağmur.
Yağmur koydu.

Yağmur eşya koydu.
Yağmur bagajına eşya koydu.

Yağmur arabanın bagajına eşya koydu.
Yağmur bagajına eşya koydu.

Yağmur eşya koydu.
Yağmur koydu.

Yağmur.
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Tanju.
Tanju oldu.
Tanju jüri oldu.
Tanju yarışmasında jüri oldu.
Tanju resim yarışmasında jüri oldu.
Tanju okuldaki resim yarışmasında jüri oldu.
Tanju resim yarışmasında jüri oldu.
Tanju yarışmasında jüri oldu.
Tanju jüri oldu.
Tanju oldu.
Tanju.

Ferhat.
Ferhat gördü.

Ferhat fil gördü.
Ferhat fare ve fil gördü.

Ferhat filmde fare ve fil gördü.
Ferhat çizgi filmde fare ve fil gördü.

Ferhat filmde fare ve fil gördü.
Ferhat fare ve fil gördü.

Ferhat fil gördü.
Ferhat gördü.

Ferhat.
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Jale.
Jale istedi.
Jale ruj istedi.
Jale oje ile ruj istedi.
Jale jöle, oje ile ruj istedi.
Jale kuaförden jöle, oje ile ruj istedi. 
Jale jöle, oje ile ruj istedi. 
Jale oje ile ruj istedi.
Jale ruj istedi.
Jale istedi.
Jale.

Jülide.
Jülide gitmiş.

Jülide pijamayla gitmiş.
Jülide koleje pijamasıyla gitmiş.

Jülide aceleden koleje pijamasıyla gitmiş.
Jülide koleje pijamasıyla gitmiş.

Jülide pijamayla gitmiş.
Jülide gitmiş.

Jülide.
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Müjde.
Müjde istiyor.
Müjde koleje gitmek istiyor.
Müjde Japonya’da koleje gitmek istiyor.
Müjde koleje gitmek istiyor.
Müjde istiyor.
Müjde.

Ajda.
Ajda yaptı.

Ajda piknik yaptı.
Ajda kenarında piknik yaptı.

Ajda baraj kenarında piknik yaptı.
Ajda kenarında piknik yaptı.

Ajda piknik yaptı.
Ajda yaptı.

Ajda.Tanju.
Tanju, Müjde.
Tanju, Müjde, Jale.
Tanju, Müjde, Jale, Ajda.
Tanju, Müjde, Jale. 
Tanju, Müjde.
Tanju.
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Müjgan.
Müjgan açtı.
Müjgan keserek açtı.
Müjgan jiletle keserek açtı.
Müjgan poşetini jiletle keserek açtı.
Müjgan deterjan poşetini jiletle keserek açtı.
Müjgan poşetini jiletle keserek açtı.
Müjgan jiletle keserek açtı.
Müjgan keserek açtı.
Müjgan açtı.
Müjgan.

Nejla.
Nejla taktı.

Nejla şarja taktı.
Nejla telefonunu şarja taktı.

Nejla Jale’nin telefonunu şarja taktı.
Nejla telefonunu şarja taktı.

Nejla şarja taktı.
Nejla taktı.

Nejla
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jet

jel

jul

jüt

jön

jip

bej

oje

Ajda

Jale

jant

jest

jile

jöle

judo

ajan

şarj

tonaj

jips

juri

jarse

jilet

jiyan

joker

Japon

baraj

garaj

bagaj

mesaj

Ejder

Tanju

Müjde

tiraj

jikle

pasaj

kolej

dozaj

masaj

proje

viraj

jaguar

jakuzi

janjan

jelatin

jübile

jenerik

abajur

jarjet

jöleli

jölesiz

enerji

lojman

oksijen

Jülide

Müjdat

hijyen

ekoloji

pijama

 jeolog

enerjik

jeoloji

jeofizik

Jüpiter

psikoloji

biyoloji

perforaj

ajanda

orijinal

teknoloji

Japonya

 enjektör

jimnastik

jeotermal

jeneratör

jandarma
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